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Hirdetés dija : Egyszeri hirdetésnél egész ol
dal (187 négysz. cm.) 20 k., féloldal 10 k., ne
gyed oldal 5 korona. Egyesületi tagok és fél 

J. éves hirdetőknek 10°/ 0-al, egész éves hirdetők-
X nek 15%-al olcsóbb, A hirdetési dijak előre 

beküldendők az egyesület pénztárába. — 
Apróhirdetés szavonként 5 fillér. — Cik
keink átvétele csak a forrás („Méhészeti Köz. 
lőny^Jtüzetes megjelölésével van megengedve 

NEM ADJUK VISSZA. 

felelős szerkesztő: Dr. VányoIÓS MiklÓS. 

Tagjainkhoz! 
A már megküldött felhívás alapján ez uton is tisz

telettel felkérjük tagjainkat, szíveskedjenek tagdíjhátra
lékukat az utalványürlap felhasználásával mielőbb be
küldeni, hogy egyesületünk is fizetési kötelezettségeinek 
eleget tehessen. 

Novemberi teendők. 
A telelés helye, a rágcsálók és viharok elleni védekezés. 

Csendes a méhes. Néma a természet ; csak a hervaclás 
a jaka beszélget. 

Őszi köd borong. P ihenni tért a nap és ágya fölött 
vérrózsák nyi lának. 

Az erdő sóhajt . Zizegve hull a l o m b ; a nyá j nem le
gel, csak itt-ott szól kolomp. 
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Az is oly fájón, min t lé lekharang, szellő szárnyán kell : 
gyászos, bús [ énekhang . . . 

A táj felveszi ezüstös köntösét s mig be taka r j a a szó
talan sötét : va lak i k o k o g . . . 

K i tudja m i é r t ? . . . 
Tud ja azt, érzi azt minden igazán nemes, j ó lélek, 

me lyben a mulandóság szemlélete búsongó érzelmet fa
kaszt. Nem gyönyörködhe tünk a virágok sz ínpompájában, 
a sürgő-forgó m é h e k isteni da lában : sietve j ön a mos
toha té l ! Kedvence ink re gondolunk. Hol teleltessük őket? 

1. A teleltetés helye. 

Minden kétséget k izáró igazság, hogy a legjobb telel
tető hely az, ahol a család a n y á r fo lyamán állott, tehát 
a m é h e s : hol egyenlő a hőmérsék le t is. A szabadban való 
telel tetésnek meg van azon j ó o lda la is, hogy a téli eny
hébb napokon a m é h e k szabadon k i repülhetnek és ter-
hüktől megszabadu lha tnak ; ami a téli fogság hátralevő 
részének elviselését rendkívül megkönnyí t i . 

L á t t a m számos o lyan méhészetet , ahol egészen szaba
don minden fedél nélkül , csupán ügyesen ráhelyezet t szal
ma, vagy gyékény bundával voltak a méhek le takarva és 
mesésen kiteleltek. 

Ha tehát szabadon, dúcokba felállítva volnának méh-
csa ládaink, megfelelő fedéllel és melcgtar tó anyagokkal 
j ó l le vannak takarva, aggodalom nélkül hagyhat juk künn. 

Még inkább a jó í készített és fedett méhesben, hol a 
téli e l lenségektől rosszakara tú emberektől is védve vannak. 

De a ko ronk in t csak mérsékel ten is fűtött szobában 
való teleltetés ha tározot tan ká ros a hőingadozás mialt. 
A szabadban való teleltetésnél a lényeg a következőkben 
foglalható össze: 

1. Legyenek a családok elég népesek, legalább 1-1—18 
kereten, hogy 6—7 léputcát meglöl lsenek. 

2. Legyen mindeniknél legalább 7 kg. te l jesen lepecsé
telt m é z : a legfelső soron! 

3. Legyen a kap tá r duplafalu, j ó melegtar tó , ab lakja 
1 0 — 1 4 rét pap í r ra l szorosan le takarva. Országosoknál a 
mézkamra fedődeszkája is. 

4. Ha a kap tá r gyöngébb, a belsejét lazán tömjük 
meg f inom gyaluforgácscsal , de sem a kaptárak . sem a 
kasok közé (kívül) tömést ne tegyünk, mer t ez egérfészek 
lesz. Az igen meleg telelés éppen ngy árt, mint a hideg. 

5. A vesszőkasokat vastag tapasszal lássuk el. Ha pedig 
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szalmabundál adnánk azokra , spárgával j ó szorosan és 
több helyen kössük át. 

ö. A levegőt ne zár juk e l ! Legyen mindenüt t legalább 
1 cm. magas és 4 cm hosszú b e j á r ó : r ácscsa l ellátva. 

7. Ha gyönge csa láda ink volnának, december tő l már 
ciusig teleltessük száraz p incében, mert ezek a telet n e m 
mindig b i r ják ki. 

2. .1 rágcsálóktól való védekezés. 
Az egerek, c i ckányok , pa tkányok ellen a r ác s nem 

mindig elegendő védekezés. Szükséges a méhesben ele
gendő egér- és patkányl 'ogót is k i rakni s azokat naponkin t 
megvizsgálni. 

Mivel azonban a ha rká lyok , c inkék és gébicsek is el
látogatnak a méheshez, mihely t muta tkoznak, n y o m b a n 
siessünk lövöldözéssel, vagy más m ó d o n elr iasztani c 
csendzavaró vendégekel, melyek kopácso lá sa ikka l k icsa l 
j á k és felfal ják a méheket . E g y szóval : a m é h e k nyugalmát 
mindenáron óvjuk meg. 

3. A viharok, hófúvások 
is á r ta lmasak a ménekre , miér t a szé l já ra tos o ldalok felől 
3 mé te r re helyezzünk deszkafal-védőket, mer t s emmi sem 
csigázza úgy el a méheket , mint a dermesztő hideg szelek. 

Donáth Aladár, 
m. kir. méh. szaktan. 

„Természetesség a méhészetben" 
c ímű m u n k á m kiadása i rán t számosan érdeklődnek, de 
elegendő megrendelés h iányában , sa jnos , kiadni még nem 
hullám. Lddig 8(> megrendelés jö l l és ha még legalább 
200-at kapok, a kéziratot saj tó alá bocsá tom és megje le
nés után minden megrendelőnek pos tán fogom elkül
deni. A mű ára 4 5 korona lenne, melyet a megrendelő 
utólagosan fizetne. 

Mivel a mű meg i r á sáná (azon törekvés vezetett, hogy 
a sok mesterkél t , erőltetett fogás és természete l lenes keze
lés miat t veszélyben forgó méhtenyész lésünkel a méhek 
haj lamaival és természetével megegyező a l apokra fektes
sem, azt hiszeni, joggal számithatok szeretve tisztelt mé-
hészlársa im támogatására . 

Donáth Aladár, 
m. kir. méh. szaktan. 
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A nemesitési irányzatunk dióhéjban 
(Folytatás és vége.) 

A tenyésztés e lőmunkála ta iban h á r o m változat lehet
séges: a meganyát lanodol t . a megrajzot l lörzs és magi 
a ra j . 

1. Dus népességű és hcre í ias i tásban bővelkedő anya-
törzsei szem előtt tartva, a zárt anyabölesőket és a terje
delmes zár tsorú fedett f iasilást májusban pár napi jó. 
hordás után meganyál lan i tunk . Ha ugy a fedett anyahá
zak és a te r jede lmes; f iasitás is megvan, akkor az illető 
törzszsel minden habozás nélkül elkezdhetjük a ía j lenyész-
tést. Ha pedig ezen kel lékek közül valamelyik n incs meg. 
a k k o r 8—10 napot várunk, természetesen az időjárás is 
kedvező kell legyen. Van azután még egy harmadik esel 
is : az illető méhtörzs anny i ra derék, kiváló, hogy saját 
eredeti anyabö lcső i l mél tó felhasználni . Az ilyen törzsei 
azután ugy kell kezelni, mint a ra j ladot l törzsei. A család 
faj tenyésztésre érett, tehát a mézlér és esetleg a költőtér 

Hutter Gerő utóda műlép gyárának kiállítása. 
Mull havi számunkban közöli »Méhészeli kiál l i tásunk« 

c imü köz leményből »Hutter Gerő ulóda« műlépgyára ál
tal kiállí tott mülépek •kitüntetése — levédésből kima
radt. Ugyan i s a b i rá ló bizottság nevezeit míí lépgyár csi
nosan rendezett s különféle mére tű műlépekből , feldol
gozatlan viasz szalagokból — nyers viasztömlőkből stb. — 
összeáll í tott s egy szekrénybe elhelyezel t kiál l í tást kiál
lítási aranyéremmel tüntette ki. A cs inosan rendezett rnű-
lép tömeg B a r t ó k y á l lamt i tkár figyelmét is magára vonla 
s B i e d e r m a n n F e r e n c míí lépgyár igazgató lói egyes dol
gokra nézve bővebb magyarázatot is kért. 

Örömmel kell nekünk is .konstatálnunk, hogy neve
zett mí í lépgyár igen jó minőségű s verseny tekintetében 
első he lyen álló műlépet gyárt, mit bizonyít az a körűi
mé in ' is, hogy a folyó évben is Angliába, Szerbiába, Ko
mániába , Bu lgá r i ába stb. igen nagy mennyiségű műlépet 
szállított . 

Midőn ezt a tényt leszögezzük, egyben figyelmeztetjük 
is a j övő re való tekintettel nevezett gyárat, hogy a nagy 
megrendelések miatt a műlép nehogy gyengébb legyen a 
folyó évinél. Fiqyelő. 
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összeszűkítése jogos , ennek a révén a méhcsa lád zsúfolt 
lesz, rajzási előkészületeket tesz. vagyis anyaházaka t épít. 

A kaptárt azután még j ó melegben tar t juk és serken
tőleg etetjük langyos mézzel. Ha m á r most va lami e lőre 
nem látott ok miatt a fej lenvészléssel késnünk Kel lene, ez 
cselben a saját köl téséből származó anyaházaka t az anyák 
kibújása előtt okvetlen el kell távolítani, meg kell sem
misíteni. Ha az idő nem kedvező a fa j lenyész tésre , a meg-
anyát lani lol l családnak egy kerel fedetlen fiasilást adunk. 
A íaj lenyésztés megkezdésekor természetesen ezen kere
tet ,a fedetlen fiasilást távolítjuk el e lsősorban, i t t meg
jegyeztetik, eredetileg anyátlan lörzsek. mint azt némely 
méhész hiszi, a Íaj lenyésztés cé l ja inak semmik'éppen sem 
felelnek meg. 

2. A 'megrajzolt első rajt adott • törzs, m á r te rmé
szeténél fogva a lka lmas a fajlen vesztésre. Ezen törzset 
lehel még kész fialal méhekkel is megerősí teni , tehát nem 
zárt Hasítással, ha máskép céll érni nem sikerült . Ha az 
első ra j 'kijövetele után azl találjuk, hogy a r a j anyabö l 
csők igen szépek, va lóban igen kiválóak, akko r bevár 
juk, mig úgyszólván megérnek. Ha m á r most a fiatal 
anyák sípolni kezdenek, akkor n incs mit tovább késle
kedni. Ha m á r most a méhész nem is akar ja felhasználni 
a felesleges anyaházakat , akkor is a lehetőséghez képest 
a faj tenyésztést ki kell tolni, hogy a törzs mege rősöd jék ; 
vagyis az első raj ki jövetele után 8—10 napra kezdjük el 
a fajtenyésztést. Az a kira jzot t törzs, amelynek n incs elég 
méz- és h imporkészle le . fa j tenyészlés cé l j a i r a egyál ta lában 
nem alkalmas. 

3. A raj is kiválóan a lka lmas lehet, de azért sok mé
hész csalódhat is benne. Itt á l ta lános főszabá ly : csak az 
a raj felel meg ezen célnak, amelynek az anya törzse méz 
és h impor dolgában bővelkedik. Messze útról jöt t , elcsi
gázott méhlörzs fa j lenyészlésre nem sokat ér, nem alkal
mas. Dobra jok , erőte l jes ra jzásra megéri törzsekből szár
mazva, igen a lka lmasak ezen célra . Mindeneset re a ján l juk 
előbb a rajt megtelelő karba hozni. Ha a természetes r a j 
ban a méhész az anyát e lőker í teni nem képes, hagyja sza
badon és a tenyésztést csak néhány nap múlva kezdje el 
és összes nyíl t Hasítását ezl megelőzőleg szedje el. Meg-
anyát lani íot t ra jok igen j ó eredménynyel használha tók fel 
a t cnyész lö rzsek l 'elerősítésére. A íaj lenyésztés e lőmunká
lataira nézve még ezl kell a lka lmazn i : a fa janyatenyész
tésre ki je löl i kap tá rba aj ía j lenyésztés megkezdése előtt 
kiét nappal egy keret fajfiasitást kell beosztani a ra j t a ülő 
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m é h e k k e l együtt. Itt most m á r felmerül az a kérdés : van-e 
o lyan megbízható biztos e l járás , amely minden kezdő mé
hésznek megfe le l? A válasz r á ez: igenis van ; megvizsgá
landó a meganyát lani to t t vagy éppen megrajzol t torzs ösz-
szes saját kö l tésekből származó anyabölcsők megsemmi
sítendők, nyi l t f iasi tásos lépeikből egyes da rabkák kivá-
ganclók, az imígy másodízben keletkezelt anyaházak 8—10 
nap múlva ismét l e rombolandók . ezek helyére j ö n azután 
a fajf iasi tás . 

4. Megfelelő tenyészanyag hol szerezhető be? A mé
hész ezen cé l ra méhese szí ne- java törzsét használhat ja fel. 
H a azonban még szebb e redményeke t óhaj tunk elérni, 
tekintsük meg a szomszéd méheseket is. Itt azután talál
ha tunk egyes olyan törzseket is, amelyek ugyanazon lét
v iszonyok között a mi legjobb törzseinket is messze túl
szárnyal ják . A jó t , a helyeset ne f i tymáljuk, ha a helyi 
v i szonyoknak megfe le lnek ; azonban a j ó a másnál talál
ható j o b b a t ne zár ja ki. 

5. A tenyésztési kezdő teendői. A tenyésztésre szánt 
törzs kere t je i t egyenként kiszedve, gondosan átvizsgáljuk, 
sa já t anyaházai t m i n d eltávolít juk. Ezen müvelet közben 
lecs i l lapí tásul a méheke t etetjük. Ha az eredeti méze túl
n y o m ó részben zárt, fedelezett, azt villával kissé felhor
zsoljuk. A fajfiasi tás, keret sej t jéből azután mintegy 12— 
1,4 vi l lányi da r abká t metélünk' le, amiket azután ideig
lenesen melegí tet t dobozon vagy deszkán helyezünk el. Ha 
m á r mos t ezeket beragasztgalUik a kimetél l anyaházak he
lyére , a k k o r a kereteket! a következő sor rendben azon
na l visszaakaszt juk a kap t á rba : a ha rmad ik keretet, ugy 
min t az elsőt, fe lszerel jük fajfiasi tással , hasonlóképpen az 
löjtödik kieretet is és. igy tovább váltakozva minden pá
ra t lan számú kere te t a kere tsorban . Hogy ezen műve
letet gyorsan , de mégis csendben, nyugodtan kell végezni, 
az nagyon természetes . 

Prónay Albert. 

A méhser főzése a régi időkben. 
A m é h s e r főzés - - úgy látszik régi keletű foglalko

zása a méhészeknek és jóva l megelőzte a többi mézből ké
szített szesztar talmu i talok készítését. 

Már a régi török vi lágban több helyen találkoztunk 
oly levelekkel és egyenes pa rancsokka l , melyek a török 
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vezér és tábor részére az egyes városoka t mél i se r küldé
sére figyelmeztetik, vagy éppen annak küldését megren
delik. F.s csodálatos, hogy e pa r ancsok és felszól í tások 
éppen a török hadaktól származnak, ahol a szeszes i talok 
élvezete a korán szerint szigorúan meg van tiltva. Ugy 
látszik azonban, hogy a korán t i lalmát szószerint vették 
és csupán a bor ivásától tar tózkodtak, de szívesen vették 
a méhsert , melynek részegítő ha tása c saknem olyan, mint 
a boré. de a korán ennek élvezetét nem ti l t ja el, valószínű
leg azért, mer t ezt és ha tásá t még nem ismerte . 

A mai m é h s ö r készítés lényegesen el tér a régi készi-
lési módlói . Részint azért, mer t annak módja csak ha
gyományokban maradt fenn és abból minden elbeszélő 
elhagyóit valamit, de viszont toldott is hozzá, részint az 
úljabí) haladás új formákat adott neki. b á r manapság azt 
nagyon kevesen élvezik s azt hiszem maho lnap k imarad 
az élvezeti c ikkek sorából . 

Éppen ezért nem ár tok vele, ha egy 1440 évből szár
mazó eredetileg görög nyelvű, de 1675-ben m a g y a r nyelv
re lefordított és kézira tban megmarad t méhészet i szak
könyvből, a méhse r régi készítés módjai , szószerint . a 
hogy irva van leközlöm: 

«Az Mehser Főzésről . Az igaz méhser t így kezgyed. 
Az mely edényekben vadnak az mézek, azokból más edé
nyekbe csiuály mézes vizel ebben illyen módod legyen, 
egy kádat cs inálv helybe az közepil furd alá. az fúrásban 
egy hosszú fa legyen, a r r a az kád fenekire . vágd el egy 
kosárnak az telét az csupjától , s azon az fán erezd le a 
kosár i fenekére az kádnak fúrására belől , de ugy vághjad 
el. hogy lyukas legyen az k o s á r s tégy a kád alá egy kis 
kádat avagy egy öregh tekenői. az melybe erezd le aztán 
az kádból az mézes vizel, hogy így elkészül az üres kád 
hord bele az lépes mézeké! az menyi az méz két annyi 
vizet horgy reája , harmadnapigh had legyen ugy, Az viz 
hogy kiveszi az mézet az lépekből, negyed nap ján erezd 
ki az kádból az lépről az mézes vizet, légy osztán a b b a 
egy lyukmonyai ( to jás \ ha úgy veszi fel hogy az oldala 
csak alig látszik ki nem j ó . abba az mézes vízbe eresz újon
nan szin mézet, ha az lyukmonyat féligh felveti az mézes 
viz az lészen az igaz méhser . ezl osztán öregh üstben főzd 
megh erősen, ugy hogy jól ki to j jon az taylékja . mint az 
eris tály szép szinü legyen az mézes víz, egy nap n e m 
főzhetik ké l üstnél többet, déligh egyet, dél után mást, 
Az taytékját penigh szitával kell elszedni, hogy elvéige-
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zed ezeknek főzését, kádakba , ho rdókba főzd (talán szűrd) 
le az mézes vizet, ha igy készen leszen másképen kel is
mét főzni füvezni se rnek u j j á b b r a , egy üstben mér ték 
szerint tégy füveket, hogy megh ne haladgya, mert nem 
j ó . M i k b r o n füvei főzöd két üstel ha egy nap főzhetcz 
elégh, me r t erősen megh kel főni annak. Az füveknek 
nemek, mel lyeke t r u h á k b a kötve főznek benne ezek; Sz. 
J á n o s füve, uti fű, Csengő Yirágh , bisziok, barsal icom 1 

(ez a kettő ugyanaz) , ezeket a méhse rben erősen megh 
ke l főzni, de hogy el ne fusson egy fejő fületlen saytárt 
ál tal kel l fúrni, abba egy hosszú nyelet cs iná ly aval szór
j a d s n e m fut el. Mikoron kifőzöd az füvekkel is hogy 
megh kezd hűln i h a azt aka rod hogy fe jé r legyen az 
ser, m i k o r ho rdóba töltöd eresz a lá ja szin mézet, j ó izü 
leszen az méhse r , h a aszt akarod hogy fekete legyen az 
ser igen felette erősen főz fazékban szin mézet ; egy egész 
napig is föy jön s hogy j ó l megh feketedik s pergelődik 
erezd lösszé szin mézzel, az utá;n serrel t ö l c s ( d ) a seir 
közié a ho rdóbán s ugy leszen fekete méh ser.» 

'Az i t t közöl t készítési mód szó szerint van irva, csu
pán 'az ékezeteket tet tem föl a könnyebb olvasás cél jából , 
E z a 17. század j o b b stílusai közé tar tozik s igy megér
tése sem nehéz. 

Akinek, t. o l v a s ó i m közül, kedve van és megértette, 
p róbá l j a meg, há tha j ó . D. V. 

Mutatvány Vajnovszky sajtó alá adott 
művéből. 

Nagy bá to r ság kell m a m á r ahhoz, hogy valaki új 
kap tá r ra l á l l jon a közönség elé. 

A kap tá rak mindenfé le a lakban, nagyságban ki van
nak próbálva , ugy, hogy újat a lkotni szinte lehetetlenség. 

E g y pá r cen t iméte r el térés a kere tekben még nem 
jogos í t fel senki t a r ra , hogy kaptá r fel ta lálónak nevezze 
magát . 

U j elvekkel , uj eszmékkel pedig nagyon nehéz elő
hozakodni . 

E l ő d e i n k a fel találás mesgyéjé t teljesen kitaposták, 
csak j á r t u takon ha ladha tunk tovább. 

N e m nevezem m a g a m a t ez okból kap tá r feltalálónak, 
szerénytelenség vo lna ez részemről . 

Én egyszerűen megfigyel tem a l eg jobbaknak e l ismert 
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használatos és jel legzetes ka pl ára kai és a l eg jobbnak vélt 
tulajdonságok közül egyet-mást — mindent képtelenség 
— átvettem az ál talam megalkotot t kap tárba , kü lönösen 
az egyszerűséget a kezelésben és a nagyobb biztosságot a 
méh len y ész lésb en. 

Ar ra törekedtem, hogy minél nagyobb időkiméléssel , 
minél kevesebb fáradsággal jussunk ahhoz, a mézhez, mely
hez egyes kaptáraknái .nehezebben és löbb idővel ju t 
hatunk. 

Nem izének hadat a fennálló kap tá r rendszerek egyi
kének, sőt ellenkezőleg, azt hirdetem, hogy a különféle 
rendszerek egymást kiegészít ik. 

Szükség van kupkasokra , a méhek természetes sza
porodásának fenntar tása cé l j ábó l ; kupkasokka l tar that
juk fenn méhállomátnyunkait a kellő számban és erő
ben ; a kap tá rak megfogyatkozott népességét ezek kido-
bolása utján he ly rehozha t juk : a legerőtel jesebb]) anyáka t 
— miután kellő sulylyal e téren nem foglalkoznak, — a 
kupkasokból kap juk és innen pótol juk a lépek beszabd a-
lása által lépkészlelünket és a téli eleségeket kiegészít
hetjük. 

Ha kupkasa ink nem volnának, az országszerte meg
tizedelt kap tá ros méhészei nehezen ál lana lábra . L e ö l é s r e 
szánt kúpos kasok megvásár lása által e l lenben évtize
dekre kiható veszteségeket is könnyen egy-két év alatt egy 
kevés áldozattal, élelmességgel, ügyszeretettel he lyrehoz
hatunk. 

Aki nem üzi ki méhészetéből az is tenadta te rmé
szetes ra joka t az mindeme h iányoka t a saját ere jéből 
pénzáldozat nélkül is pótolhat ja , annak gondja egyedül 
csak a vérfelfr issi tésre szorítkozik, amit méhesé re u t ján 
is eszközölhet. 

Szükség van tehát az évezredes kupkasokra a mé
hészetben s annak kiegészítő részét képezik azok. 

Hasonlóképpen szükség van az apró keretű, országos 
egyesületi félkeretes kap t á r ak ra is. 

Gyenge családok leg jobban megmaradnak a kupka-
sokbau, azután a kiskeretü kaptá rakban . Sokszo r az anya 
miatt is ká r azokat veszendőben hagyn i : a ki tűnő j ő anya 
Achil les sa rka méhészetünknek. 

Milyen j ó , ha ba j esetéin, ami elég gyakori , kéznél 
van a j ó anya az ő kis népével. 

Egy-ket tőre segítve van egy sokszor nagyobb ba jon . 
e g y j ° törzsnek a végclpusztuíásán. 
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A kis kaptárukat , l ia semmi máséri , azért is érde
mes í 'enntarlani, mer i azok kéj)ezik a mi Icprjj/ániinknt. 

A lépkészletet a nagykere lü kaptárakl ioz a kiskaptá-
raktó l • elszedegetett kere tekből kivágott lépek szolgál
tatják. 

A kis kap tá rakban építik a méhek li-f/kcnni/ebben a 
legvékonyabb mülépeke t i s : valóságos leptermelő ez a 
kaptár . 

Mint m á r eddig; is látható, én a vegyes rendszer
nek vagyok a hive. 

Kúpkas , k i skap tá r és nagy kaptárakból áll jon a mé
hészeti üzem. 

A nagy kap tá rak képvisel ik a fejős tehenet, azt tisz
tán a nagyobb mézhozam elérése végett kell beszerezni 
és tar tani . 

Kedvező feltételek fennforgása esetén a nagy kap
tárak on t j ák a mézel, de ennek fennállását kupkasok, kis 
kap tá rak tartásával kell bzlosi í tani . 

A nagy kap tá r ra jzásra — szaporí tásra —• nem való, 
ott van e cé l r a a kupkas, ennél jobba t mig a világ fenn
áll a méhészek e cél ra ki ta láln linem fognak; a nagy kaptár 
lépkészlet nélkül n e m adja meg a tőle várt nagy méz
hozamot lép te rmelés re és méztermelésre egyszerre beren
dezni n e m lehet s a lépet különben is nehezen építik 
benne a m é h e k ; e h i ányának pót lására rendelkezésünkre 
áll a kis kere tű kaptár , me ly a lka lmas időben valósúgynl 
gyártja a lé péket. 

Azon elvemért , hogy ugy a kupkast . mint a kis és 
nagy kap tá r t egyformáin szükségesnek tar lom egy virágzó 
méhészet létesítése és fenntar tása érdekénen, gúnyolhat
nak aká r vegyes kereskedőnek is. de eddigi tapasztalataim 
a r ra a meggyőződésre vezettek, hogy egyik a más iknak 
a k iegészí tésére szolgál és egyik rendszer a más iknak a 
fokozása. 

Még az elméleti tudást is ily sorrendben kell meg
szerezni. 

E l ő b b kúpkas . azután kis kaptár , végül nagy kaptár. 
A mézhozamot , a méztermésl is igy kell fokozni. 
E l ő b b kúpkassal méhészkedjünk, azután k iskaptár ra l 

is, végül nagy kap tá rakka l . illetve egyszerre mind a há
rommal , mer t u tóbb inak ál landó üzemben tartása végett 
a két e lőbbi re nagy szükség van. 

Ez á l ta lános elvek szem előtt tartása melleit nagy 
kere t rendszerü k a p l á r a m forga lomba hozatalával nem igé-
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rek óriási és biztos mézhozamokat . Minden képzett méhész 
tudja, hogy annak sok esélye és előfeltételei vannak : 

Hanem csak annyit, amennyi t a m é h e k egy nekik cél
szerű méhlakáshan behordha tnak és pedig a méhésznek 
minden különösebb meslerkéUségc és fáradsága nélkül. 

A nagy keretű kap tá rak közül az enyémet lá tom leg
egyszerűbbnek, a méhek termeszeiének legmegfele lőbbnek 
s így azt a várakozást, melyet a nagykap tá rok nagyobb 
mézhozamához jogosan füzünk, az ál talam vallol t elvek 
melled leginkább ez kell. hogy meghozza. 

Ha e kitűzöd célt kap tá rom valóban megvalós í t ja 
és a bírálatot ily ér te lemben kiá l l ja , akko r nem j á r t a m 
téves utón és nem fáradtam hiába. 

Nagyvárad, 1 9 1 3 ok tóber 1-én. 
Yajnovszki] Vince. 

Ipartörvény alá tartozik-e a kaptárkészités? 
Sok oldalról, érkezett már panasz az iránt, hogy a vidéki, 

kölönösen pedig a falusi asztalosok a méhésztársakat azzal ijjesz-
tegetik és fenyegetik, hogy nem lévén joguk a kaptár készítéshez, 
azt még a saját maguk szükségletére sem készíthetik el, 
annál kevésbé árusíthatják, hanem — az ipartörvény alapján — 
csupán az iparjoggal bíró asztalosok. Sok eselben pedig a községi 
előjáróságoknál a méhészeket a kaptárkészitésért bejelentik s ezek 
meghurcolásnak vannak kitéve. 

Ez az eljárás a méhészeket elkeseríti, s elijeszti attól, hoay 
még a saj^t maguk részére szükséges kaptárakat sem merik elké
szíteni s rá vannak utalva az asztalosok — legtöbb esetben ava
tatlan és értelmetlen — munkájának drága pénzen való meg
vásárlásra. 

Az ilyen feljelentőknek ijesztgetőknek nincsen igazuk. 
Az 1884. évi XVII. t.-c. az ipartörvény joghatálya a kaptár-

készítésre nem terjed ki, mert, a kaptár készítés nem tartozik az 
idézett törvényben kifejezett képesitetteséghez kötött iparok közé. 

A kapárkészités egyszerű háziipar, melynek az ipartörvény
hez semmi köze sincs. 

Ilyen háziiparok a szövés, hímzés, mezőgazdasági eszközök 
(favilla, járom, gereblye, eke, eketalyiga, létra) készítése, a kosár-, 
kas-, gyékénfonás s így a méhkas és kaptárkészités is. De sőt 
van házi fémipar is. Üst, fejsze, vaslapát, kalapács, ajtósarok, retesz, 
horog mindmegannyi a háziiparhoz tartozik. Na meg a sertésölés 
és annak házi feldolgozása és a cseber és dézsa készítés is. 



- 180 — 

Pedig e szakmáknak meg vannak a maga iparai, ott a takács ; 

esztergályos, kerekes, kosárkötő, asztalos kovács, lakatos, hentes' 
kádár stb-

Hogy e háziiparok mennyire nem tartoznak az ipartörvény 
alá bizonyítja az 1884, évi XVII. t. c. 50 § második bekezdése is 
nielyúgy szól: „háziiparcikkekei hetivásárokon bár! i áruba bocsáthat". 

A kas és kaptár készítés oly szoros összefüggésben van a 
méhesgazdasággal, hogy anélkül el sem képzelhető, tehát az ipar
törvény alá nem is tartozhatik. 

A háziipar csak addig tekinthető háziiparnak a míg azt csak 
maga a háztartás feje űzi s ebban lefőllebb a családtagok segéd
keznek, de mihelyt idegen segítséget vesz igénybe megszűnik 
háziipar lenni, s az ipartörvény alá tartozik, tehát arra iparigazol
ványt kell váltani. Az hogy valamely asztalos iparigazolványa alap
ján kaptárokat is készit, még nem teszi azt, hogy aki csupán kap 
tárokat és méhészeti eszközöket maga állit elő és azokból el is ad, 
okvetlenül iparigazolványt keljen válania. 

Tehát kedves méhésztársalt. itt a tél, készítsenek csak egész 
bátran kast, kaptárt s más méhészeti eszközt, annyit amennyire 
szükségük van. Hiszen a földmivelési kormánytól rendezett tanfo
lyamok egyik főtárgya a kaptár és az eszközök készítése amit nem 
taníttatna, ha nem volna szabad bárkinek is készíteni. 

Ha valaki feljelentéssel ijeszti vagy feljelenti, hivatkozzanak 
csak arra, hogy a kapíárkészitcs. mint mezőgazdasági háziipar, nem 
tartozik az ipartörvény rendelkezése alá. 

Dr. Ványolós. 

Méhtenyésztés szervezése szövetkezeti 
a l a p o n . 

Az ember iség fej lődéstörténetében a XX-il< század szé
dületes magasságot , bámula tos szellemi és anyagi erőki
fejtést je lent , melyet a jövendő his tor ikusa méltán a cso
dák : a Utáni küzdelmek korszakának nevezhet. 

Valóban, midőn a szellem az anyagból élő csodákat 
varázsolva, héroszainkat szinte elérhetet len piedesztálra 
emeli , a tömeg gigászi erőkifej téssel dolgozik a létért való 
küzdelemben és r.ijonkint tovább vándorol! 

Az alig egy század lefolyása alatt c saknem megkét
szereződött emberiség, mint egy hata lmas , hömpölygő Fo
lyam, r o h a n tovább, ujabb tér fogla lásra! Ks az áradal a 
t á r sada lom minden számotlevő tagját magával ragadja: 
munká ra , csa t lakozásra szólítja. 
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A kisebb tömegek, pa r ányok elbuknak, e lenyésznek. 
Az erő. az érvényesülés a tömörü lésben van! 

Ha ta lmas péklaként áll előttünk az »Uj világ«, hol a 
szövetkezeli, a ka r l e l l -mlézmények ha t a lomszámba men
nek és nemcsak az ipar i és kereskedelmi , h a n e m gyakran 
a poli t ikai viszonyok fe j lődésének is i rány t szabnak. 

A haladó kor ra l és nemzetgazdasági v iszonyok fe j 
lődésével lépést kell tar tson a méhtenyész tés is, me ly rő l 
sa jnosán kell megál lapí tanunk, hogy r o h a m o s hanyat lás
nak indult. 

Már sokszor hallott és hangoztatot t igazság, hogy me
zőgazdasági kul túránk rohamos térfoglalásával a virágos 
rétek, legelők, erdők tűnőié iben vaunak. 

Egyeseknek a méli legelő mesterséges j av í t á sá r a i rá
nyuló buzgólkod ása, c ikkezése, tevékenysége, ha magun
kat állatni nem akar juk, be kell i smer jük, hogy alig szám-
bavehelő javulást sem eredményezel! . 

Éppen ezérl, ha a küzdelmet gyáván feladni nem akar 
j u k : szövetkezeti alapra fektessük a méhtenyésztési. 

Oda kell hassunk, hogy a szövetkezés pa rancso ló szük
ségét első sorban maguk a legközelebbről érdekel t méhé
szek megér tsék és magát az intézményt erős e lhatározással 
és SZÍVÓS munkássággal életre hívjuk. 

De meg kell győzzük a méhtenyésztés anyagi és er
kölcsi támogatására hivatott tényezőket, j e l e sü l : a magas 
földmivelésügyi kormányt , (Egyenesen ide a k a r t a m ad-
resszálni e közleményt , deí az eszme k i fo r r á sának és a 
méhészközönség á l lásfogla lásának elébe vágni n e m aka r 
tam.;, hogy a nemzetgazdasági szempontból o lyan óriási 
fontosságú méhtenyésztés j övendő jének a l ap ja és életfel
tétele a szövetkezeti in tézmény megalkotása és fe lkarolása . 

Ez pedig egyhangú ál lásfoglalással , minden nagyobb 
erőfeszítés nélkül, annál inkább elérhető, mivel fenn meg
van a j ó szándék, a cselekvés. Tudjuk , hogy a kormány, 
soka! áldoz, rengeteg mennyiségű csemetét oszt ki a ki i r 
tott erdők, kopá r hegyoldaluk, v ízmosásos he lyek stb. 
bel 'ásilására. 

Ezen a téren kezdendő akc ióná l as első lépés az volna, 
hogy minden erőnkkel hassunk oda, miszer in t a befási-
landó területtel rendelkező pol i t ikai közság, vagy más tu
lajdonos egy b izonyos részt ^legalább egy kat. holdat ; a 
beültetés és gondozás kötelezettségével meghatározot t időre 

2 0 — 4 0 év • a község vagy községek méhésze inek dí j ta lanul 
engedjen ál. Sziriusz. 

Folyt. köv. 
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A herefiasitús költésrothadús mentes-e? 

\V. J . j e l e s méhész tá r sunk mel lesében költésről hadas 
tépett fel és megsemmis í tés -e lő t t , kísérletül, egyik család
hoz egészséges munkás , majd heref iasi tást adott be. 

Az e redmény az volt, hogy a munkásl ' iasi tás megbete
gedett és elhalt, a heref ias i tás egészséges marad t : k i fe j 
lődött. Szó l junk a ké rdéshez : a heref ias i tás fertőzhclellen- 1 ? 
lődött. Szó l junk a kérdéshez : a heref ias i tás ferlőzhelet-
len-e? 

Levél. 

Tisztelet te l ér tes í tem a tekintetes elnökséget és összes 
méhész lá r sa ima l , hogy én — dacára a rossz időjárásnak, 
— ez évben igen j ó e redménnyel mébészkedlem. Tavasszal 
volt 21 méhcsa ládom, most van 48, pergel tem 380 idgr. 
mézet, kap tam érette ()25 koronát , k iadásom voll l.'SO K. 
A r a j o k ériékét á 10 ko ronába számítva, tiszta hasznom 
735 korona . Tisz te le t te l : Pap József, máv. kiadóőr. Feke
tetót. B iha rmegye . 

Helyreigazítás. 
Mult számunkban „Háromszékvm. Méhészegyesület megalakulása" 

című cikk 3-ik bekezdésébe a közlés hiányossága foiytánjiiba csúszott mely 
igy javítandó: (2 sor) „a háromszékvármegyei Méhészegyesület. Igen üdvös 
volna, ha ezen egyesületünk az „Erdélyrészi Méhészegyesülettel" stb. 

Apróságok a méhészet köréből 

Uj méhfaj. 

Afrika t ropikus erdőségeiben egy eddig ismeret len 
m é h í a j r a bukkantak , mely, állí tólag, a mi mel lünknél ki
sebb csa ládokban él, de sokkal nagyobb. Gyüszünyi se j 
teket épit, azokat hó fehé r mézzel töIli meg és csak egyes 
v i rágokat látogat. 

Igazán érclemes volna ezen méh faj jal kísérletei tenni, 
mer t ha nyelve hosszabb (ami valószínű; és k l ímánkon be
válna, ta lán a nek tá r t mélyen re j lő herefé lékel is ki tud
nók haszná ln i . 
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TARTALOM: Tagjainkhoz. — Novemberi teendők. Donáth Aladár. — ..Ter
mészetessel; a méhészetben". Donáth Aladár. -- Huttcr Gerő 
utóda műlép gyárának kiállítása, Figyelő. — A ncmesitési irány
zatunk dióhéjban, (folytatás és vége). P r ó n a y Albert. - A méh
ser főzése a régi időkben. D. V. — Mutatvány Vajnovszky sajtó 
alá adott müvéből. Vajnovszky Vince. — Ipartörvény alá tarto
zik-e a kaptárkész i tés? Dr. Ványolós. — Méhtenyésztés szer
vezése szövetkezeti alapon. Folyt köv. — Tudomásul. Donáth A. 

Tudomásul. 
T ö b b e k n e k levél helyeit . 
Mint a Magyar Méhészek L a p j a volt szerkesztőjéhez 

többen fordulnak hozzám azon kéréssel , hogy e lapból 
mutatványokat küldjek, m á s o k meg szakc ikkeke l küldenek 
közlés végett. El fogla l t ságaim miatt n incs időm ar ra , hogy 
mindenkinek külön-külön válaszol jak, mié r t ké rem mé-
hészlársaimal , vegyék ezúton '.tudomásul, hogy e lappal 
mindenfele összeköttetésem megszűnt. Nem lévén cél ja , 
hogy Kolozsváron kél méhészet i szaklap je len jen meg, 
a lapot és annak szerkesztését a «Méh» igazga tó jának: 
Zseltvay E l emér u rnák Budapest . Yác i -ú l 108. sz.) ad
tam ál. még 1913. évi jún ius havában. 

Donáth Aladár. 
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„Mélsfehvő hnptáröim ismertetése" 
cimü méhészeti mü gyakorlott méhé

szek számára. Előfizetési dij 3 korona. 
Mélyfekvő kaptár . 3 0 korona. 
Megrendelések intézendők: 

VajnOVSZky VilICZe, Nagyvárad, Halász-utca 41 . 

Kiváló faj méhcsaládok, melyek a legnagyobb 

gyűjtőképességgel bírnak, méhészeti felszereléssel eladó. 

Torda, Kemény Farkas-utca 2 8 KOVáCS Márton, 

AllegjObb mézelŐffa a japán akácfa július, 

augusztusban nyílik, mikor is nem igen van más egyéb 

és többet nyílik, mint a közönséges akácfa. 1, 2, 3 és 4 

évesek darabja 50 , 60, 8 0 és 9 0 fillér, Százanként 
feleárban. Mézelő, sokat nyiló egyben szép diszbok-

rok darabja 20 fillér, száza 18 korona, sok fajban. — 

Krebs Zoltán Szarvas. 
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Mint e'őbbi számunkban is megírtuk, szerencsések voltak azo! 

rendelkezése folytán a kaposvári, vagy a kalocsai méhészeti szaktanárak 
telelte be méheit, hogy az csak tavaszig elég, siessen tavaszi etetésre mé 

Kolozsvár, 1913. október 31-én. 

* A jelzettek a hónap végén túl is virágoznak 



egfigyelcsck. 
Jatt álló megfigyelő és kísérleti állomás adatai. 
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szükségben lévő méhészek, akik a Földmivelésügyi Ministerium áldásos 
ultak mézért, mert bizony ez a legjobb ete;ő-anyag. Aki annyi mézzel 
elni 

Dorjátb Aladár, 
méh. szaklan., a megfigyelő állomás vezetője. 




